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Lassen Sie alle
Elektroinstallationen
von einem
qualifizierten
Elektriker
durchfiihren, um
Stromschlage oder
Brande zu vermeiden.

Schlief3en Sie die
Geréate nur an
geeignete Steckdosen
mit ausreichender
Stromkapazitat an
und verwenden Sie
keine
Verlangerungskabel
oder
Mehrfachsteckdosen,
die nicht fur die
Geréate geeignet sind.

Vermeiden Sie es,
brennbare Materialien
in der Nahe der
Kochflachen oder
Heizgerate zu lagern,
um Brandgefahren zu
minimieren.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern von
heilRen Oberflachen
und Kochgeraten, um
Verbrennungen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie die
Kabel und Anschlisse
der Gerate
regelmafig auf
Beschadigungen und
ersetzen Sie
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Bei Gasgeraten ist
eine regelmafige
Inspektion durch
einen zertifizierten
Gasinstallateur
erforderlich, um
Gaslecks oder andere
Sicherheitsprobleme
zu erkennen und zu
beheben.

Verwenden Sie
Gasgerate nicht in
unzureichend
bellifteten Bereichen,
um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu vermeiden.

EN

To avoid electric
shock or fire, have all
electrical installations
carried out by a
qualified electrician.

Only connect the
devices to suitable
sockets with sufficient
power capacity and
do not use extension
cables or multiple
sockets that are not
suitable for the
devices.

To minimize fire
hazards, avoid storing
flammable materials
near cooking surfaces
or heaters.

To avoid burns or
injury, keep children
and pets away from
hot surfaces and
cooking appliances.

Check the cables and
connections of the
devices regularly for
damage and replace
damaged parts in a
timely manner.

Gas appliances
require regular
inspection by a
certified gas installer
to detect and correct
gas leaks or other
safety problems.

To avoid carbon
monoxide poisoning,
do not use gas
appliances in poorly
ventilated areas.

FR

Faites effectuer toutes
les installations
électriques par un
électricien qualifié
pour éviter les chocs
électriques ou les
incendies.

Connectez les
appareils uniquement
a des prises
appropriées avec une
capacité de courant
suffisante et n'utilisez
pas de rallonges ou
de multiprises qui ne
sont pas adaptées
aux appareils.

Evitez de stocker des
matériaux
inflammables a
proximité de surfaces
de cuisson ou de
radiateurs pour
minimiser les risques
d'incendie.

Eloignez les enfants
et les animaux
domestiques des
surfaces chaudes et
des équipements de
cuisson pour éviter les
bralures ou les
blessures.

Vérifiez régulierement
I'état des cables et
des connecteurs des
appareils et
remplacez les pieces
endommagées dans
les meilleurs délais.

Les appareils a gaz
nécessitent une
inspection réguliere
par un installateur de
gaz certifié pour
détecter et corriger les
fuites de gaz ou
d'autres problémes de
sécurité.

Pour éviter une
intoxication au
monoxyde de
carbone, n'utilisez pas
d'appareils a gaz dans
des zones mal
ventilées.

IT

Far eseguire tutte le
installazioni elettriche
da un elettricista
qualificato per evitare
scosse elettriche o
incendi.

Collegare gli
apparecchi solo a
prese idonee con
sufficiente portata di
corrente e non
utilizzare prolunghe o
prese multiple non
adatte agli
apparecchi.

Evitare di conservare
materiali infammabili
vicino a superfici di
cottura o riscaldatori
per ridurre al minimo i
rischi di incendio.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalle superfici
calde e dalle
attrezzature da cucina
per evitare ustioni o
lesioni.

Controllare
regolarmente i cavi e i
connettori dei
dispositivi per
eventuali danni e
sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate.

Gli apparecchi a gas
richiedono
un'ispezione regolare
da parte di un
installatore di gas
certificato per rilevare
e correggere perdite
di gas o altri problemi
di sicurezza.

Per evitare
avvelenamenti da
monossido di
carbonio, non
utilizzare apparecchi a
gas in aree non
adeguatamente
ventilate.

NL

Laat alle elektrische
installaties uitvoeren
door een
gekwalificeerde
elektricien om
elektrische schokken
of brand te
voorkomen.

Sluit de apparaten
alleen aan op
geschikte
stopcontacten met
voldoende
stroomcapaciteit en
gebruik geen
verlengkabels of
stekkerdozen die niet
geschikt zijn voor de
apparaten.

Vermijd het opslaan
van brandbare
materialen in de buurt
van kookoppervlakken
of
verwarmingstoestellen
om brandgevaar te
minimaliseren.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van hete
oppervlakken en
kookgerei om
brandwonden of
verwondingen te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de kabels en
connectoren van de
apparaten op
beschadigingen en
vervang beschadigde
onderdelen tijdig.

Gastoestellen
vereisen regelmatige
inspectie door een
gecertificeerde
gasinstallateur om
gaslekken of andere
veiligheidsproblemen
op te sporen en te
corrigeren.

Om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen, mag
u geen gastoestellen
gebruiken in
onvoldoende
geventileerde ruimtes.

ES

Haga que todas las
instalaciones
eléctricas las realice
un electricista
calificado para evitar
descargas eléctricas o
incendios.

Conecte los
dispositivos
Unicamente a
enchufes adecuados
con suficiente
capacidad de
corriente y no utilice
cables alargadores ni
enchufes multiples
gue no sean
adecuados para los
dispositivos.

Evite almacenar
materiales inflamables
cerca de superficies
para cocinar o
calentadores para
minimizar el riesgo de
incendio.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de
superficies calientes y
equipos de cocina
para evitar
quemaduras o
lesiones.

Compruebe
periddicamente los
cables y conectores
de los dispositivos en
busca de dafos y
reemplace las piezas
dafiadas de manera
oportuna.

Los aparatos de gas
requieren una
inspeccion periédica
por parte de un
instalador de gas
certificado para
detectar y corregir
fugas de gas u otros
problemas de
seguridad.

Para evitar la
intoxicacion por
mondxido de carbono,
no utilice aparatos de
gas en areas con
ventilaciéon
inadecuada.

cz

Nechte vSechny
elektrické instalace
provést
kvalifikovanym
elektrikafem, aby
nedoslo k urazu
elektrickym proudem
nebo pozaru.

Zafizeni zapojujte
pouze do vhodnych
zasuvek s
dostatecnou
proudovou kapacitou
a nepouzivejte
prodluzovaci kabely
nebo vicenasobné
zasuvky, které nejsou
pro zafizeni vhodné.

Neskladujte hoflavé
materialy v blizkosti
varnych ploch nebo
topnych téles, abyste
minimalizovali
nebezpecdi pozaru.

Udrzujte déti a
domaci zvifata v
dostatecné
vzdalenosti od
horkych povrcht a
kuchyriského
vybaveni, aby nedoslo
k popaleni nebo
zranéni.

Pravidelné kontrolujte
kabely a konektory
zafizeni, zda nejsou
poskozené a
poskozené dily véas
vymeénte.

Plynové spotrebice
vyzaduji pravidelnou
kontrolu
certifikovanym
plynafem, aby bylo
mozné zjistit a opravit
uniky plynu nebo jiné
bezpecnostni
problémy.

Abyste pfedesli otravé
oxidem uhelnatym,
nepouzivejte plynové
spotrebice v
nedostatecné
vétranych prostorach.
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Sve elektri¢ne
instalacije neka
izvede kvalificirani
elektricar kako biste
izbjegli strujni udar ili
pozar.

Uredaje spajajte samo
na prikladne uti¢nice s
dovoljnom snagom
struje i nemojte
koristiti produzne
kabele ili visestruke
utiénice koje nisu
prikladne za uredaje.

Izbjegavajte
skladistenje zapaljivih
materijala u blizini
povrsina za kuhanje ili
grijaca kako biste
smanjili opasnost od
pozara.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
vruéih povrsina i
opreme za kuhanje
kako biste izbjegli
opekline ili ozljede.

Redovito provjeravajte
ostecenje kabela i
konektora uredaja te
na vrijeme zamijenite
ostecene dijelove.

Plinski uredaiji
zahtijevaju redovitu
provjeru od strane
ovlastenog instalatera
plina kako bi otkrili i
ispravili curenje plina
ili druge sigurnosne
probleme.

Kako biste izbjegli
trovanje uglji¢nim
monoksidom, ne
koristite plinske
uredaje u nedovoljno
prozracenim
prostorima.

Si

Vse elektricne
inStalacije naj opravi
usposobljen elektricar,
da preprecite
elektriéni udar ali
pozar.

Naprave prikljucujte le
v ustrezne vti€nice z
zadostno mocjo toka
in ne uporabljajte
podalj$Skov ali ve€
vti¢nic, ki niso
primerne za naprave.

I1zogibajte se
shranjevanju vnetljivih
materialov v blizini
kuhalnih povrsin ali
grelnikov, da
zmanjSate nevarnost
pozara.

Otroci in hisni
ljubljencki naj se ne
priblizujejo vro€im
povrsinam in opremi
za kuhanje, da
preprecite opekline ali
poskodbe.

Redno preverjajte
morebitne poskodbe
kablov in konektorjev
naprav ter pravo¢asno
zamenjajte
poskodovane dele.

Plinske naprave
zahtevajo redne
preglede s strani
pooblascenega
plinskega instalaterja,
da odkrije in odpravi
puscanje plina ali
druge varnostne
tezave.

Da bi se izognili
zastrupitvi z ogljikovim
monoksidom, ne
uporabljajte plinskih
naprav v neustrezno
prezracenih prostorih.

HU

Minden elektromos
szerelést szakképzett
villanyszerel&vel
végeztessen el az
aramutés vagy tliz
elkerulése érdekében.

készulékeket csak
megfeleld, megfeleld
aramerdsségl
aljzatokhoz
csatlakoztassa, és ne
hasznaljon
hosszabbitékabelt
vagy tobb aljzatot,
amely nem megfeleld
az eszk6zokhoz.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében kerlilje a
gyulékony anyagok
tarolasat fézéfellletek
vagy ft6testek
kozelében.

Az égési sérulések és
sérllések elkerllése
érdekében tartsa tavol
a gyermekeket és a
haziallatokat a forrod
fellletektdl és a
féz6berendezésektol.

Rendszeresen
ellendrizze a
készllékek kabeleit
és csatlakozoit, hogy
nem sérlltek-e, és a
sérult alkatrészeket
idében cserélje ki.

A gazkészulékek
rendszeres
ellenérzést igényelnek
egy képesitett
gazszerelbvel a
gazszivargas vagy
egyéb biztonsagi
problémak észlelése
és kijavitasa
érdekében.

szén-monoxid-
mérgezés elkerllése
érdekében ne
hasznaljon
gazkészuiléket nem
megfeleléen szell6z8
helyen.
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Bringen Sie
elektrische oder
elektronische
Altgerate zu
Sammelstellen oder
Recyclingzentren, um
eine
ordnungsgemale
Entsorgung
sicherzustellen.

Verwenden Sie
Herdplatten oder
andere
hitzeerzeugende
Gerate in der
Pantrykiche
vorsichtig und achten
Sie darauf, dass keine
brennbaren
Materialien in der
Nahe sind.

Schalten Sie
Herdplatten oder
andere Gerate aus,
wenn sie nicht in
Gebrauch sind, um
das Risiko von
Branden oder
Uberhitzung zu
reduzieren.

Achten Sie darauf,
dass elektrische
Gerate und
Steckdosen in der
Pantrykiiche
ordnungsgemaf
installiert und
gewartet werden, um
Stromschlage oder
Kurzschlisse zu
vermeiden.

Verwenden Sie keine
beschadigten Kabel
oder Stecker und
ziehen Sie den
Stecker heraus, wenn
ein Gerat nicht
verwendet wird.

Vermeiden Sie es,
nasse Hande zu
haben, wenn Sie mit
elektrischen Geraten
in Kontakt kommen,
um Stromschlage zu
vermeiden.

Halten Sie die
Pantrykuche sauber
und ordentlich, um
das Risiko von
Unfallen oder
Infektionen zu
reduzieren.

Stellen Sie sicher,
dass Gasgerate
ordnungsgemaf
beliftet sind, um eine
Ansammlung von
Gasen und das Risiko
einer
Kohlenmonoxidvergift
ung zu verhindern.

EN

Please take old
electrical or electronic
equipment to
collection points or
recycling centers to
ensure proper
disposal.

Use stovetops or
other heat-generating
appliances in the
pantry kitchen
carefully and make
sure there are no
flammable materials
nearby.

To reduce the risk of
fire or overheating,
turn off stovetops or
other appliances
when not in use.

Make sure that
electrical appliances
and outlets in the
pantry are properly
installed and
maintained to avoid
electric shock or short
circuits.

Do not use damaged
cords or plugs and
unplug an appliance
when not in use.

Avoid having wet
hands when coming
into contact with
electrical devices to
avoid electric shock.

Keep the pantry clean
and tidy to reduce the
risk of accidents or
infections.

Make sure gas
appliances are
properly ventilated to
prevent the buildup of
gases and the risk of
carbon monoxide
poisoning.

FR

Apportez les vieux
appareils électriques
ou électroniques aux
points de collecte ou
aux centres de
recyclage pour
garantir une
élimination
appropriée.

Utilisez les plaques de
cuisson ou autres
appareils produisant
de la chaleur dans la
cuisine avec
précaution et assurez-
vous qu'il n'y a pas de
matériaux
inflammables a
proximite.

Eteignez les
cuisiniéres ou autres
appareils lorsqu'ils ne
sont pas utilisés pour
réduire le risque
d'incendie ou de
surchauffe.

Assurez-vous que les
appareils électriques
et les prises de
courant dans la
cuisine sont
correctement installés
et entretenus pour
éviter les chocs
électriques ou les
courts-circuits.

N'utilisez pas de
cables ou de fiches
endommagés et
débranchez un
appareil lorsqu'il n'est
pas utilisé.

Evitez d'avoir les
mains mouillées
lorsque vous entrez
en contact avec des
appareils électriques
pour éviter les chocs
électriques.

Gardez le garde-
manger propre et bien
rangé pour réduire les
risques d'accidents ou
d'infections.

Assurez-vous que les
appareils a gaz sont
correctement ventilés
pour éviter
I'accumulation de gaz
et le risque
d'intoxication au
monoxyde de
carbone.

IT

Portare i vecchi
dispositivi elettrici o
elettronici nei punti di
raccolta o nei centri di
riciclaggio per
garantirne il corretto
smaltimento.

Utilizzare con
attenzione i piani
cottura o altri
apparecchi che
producono calore
nella cucina della
cucina e assicurarsi
che non vi siano
materiali infammabili
nelle vicinanze.

Spegnere i piani
cottura o altri
elettrodomestici
quando non vengono
utilizzati per ridurre il
rischio di incendio o
surriscaldamento.

Assicurarsi che gli
apparecchi elettrici e
le prese nella cucina
siano installati e
mantenuti
correttamente per
evitare scosse
elettriche o
cortocircuiti.

Non utilizzare cavi o
spine danneggiati e
scollegare il
dispositivo quando
non & in uso.

Evitare di avere le
mani bagnate quando
si entra in contatto
con dispositivi elettrici
per evitare scosse
elettriche.

Mantieni la dispensa
pulita e ordinata per
ridurre il rischio di
incidenti o infezioni.

Assicurarsi che gli
apparecchi a gas
siano adeguatamente
ventilati per prevenire
I'accumulo digas e il
rischio di
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

NL

Breng oude
elektrische of
elektronische
apparaten naar
inzamelpunten of
recyclingcentra om te
zorgen voor een
correcte verwijdering.

Gebruik kookplaten of
andere
warmteproducerende
apparaten in de
kombuiskeuken
zorgvuldig en zorg
ervoor dat er geen
brandbare materialen
in de buurt zijn.

Schakel kookplaten of
andere apparaten uit
als ze niet worden
gebruikt, om het risico
op brand of
oververhitting te
verminderen.

Zorg ervoor dat
elektrische apparaten
en stopcontacten in
de kombuiskeuken op
de juiste manier zijn
geinstalleerd en
onderhouden om
elektrische schokken
of kortsluiting te
voorkomen.

Gebruik geen
beschadigde kabels of
stekkers en koppel
een apparaat los als
het niet in gebruik is.

Vermijd natte handen
wanneer u in contact
komt met elektrische
apparaten om
elektrische schokken
te voorkomen.

Houd de voorraadkast
schoon en netjes om
het risico op
ongelukken of
infecties te
verminderen.

Zorg ervoor dat
gastoestellen goed
worden geventileerd
om gasophoping en
het risico op
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

ES

Lleve los dispositivos
eléctricos o
electrénicos viejos a
puntos de recoleccion
o centros de reciclaje
para garantizar una
eliminacién adecuada.

Utilice con cuidado las
estufas u otros
electrodomésticos
que produzcan calor
en la cocinay
asegurese de que no
haya materiales
inflamables cerca.

Apague las estufas u
otros
electrodomésticos
cuando no estén en
uso para reducir el
riesgo de incendio o
sobrecalentamiento.

Asegurese de que los
aparatos eléctricos y
los enchufes de la
cocina de la cocina
estén instalados y
mantenidos
adecuadamente para
evitar descargas
eléctricas o
cortocircuitos.

No utilice cables o
enchufes dafiados y
desenchufe un
dispositivo cuando no
esté en uso.

Evite tener las manos
mojadas al entrar en
contacto con
dispositivos eléctricos
para evitar descargas
eléctricas.

Mantenga la
despensa limpia y
ordenada para reducir
el riesgo de
accidentes o
infecciones.

Asegurese de que los
aparatos de gas estén
adecuadamente
ventilados para evitar
la acumulacion de gas
y el riesgo de
intoxicacion por
monoxido de carbono.

cz

Stara elektricka nebo
elektronicka zafizeni
odevzdejte na sbérna
mista nebo do
recyklacnich
stfedisek, aby byla
zajisténa spravna
likvidace.

Varné desky nebo jiné
spotfebice produkujici
teplo pouzivejte v
kuchyriské kuchyni
opatrné a ujistéte se,
Ze v blizkosti nejsou
Z2&dné hoflavé
materialy.

Varné desky nebo jiné
spotfebice vypnéte,
kdyz je nepouzivate,
abyste snizili riziko
pozaru nebo prehrati.

Ujistéte se, ze
elektrické spotfebice a
zasuvky v kuchyriské
kuchyni jsou spravné
nainstalovany a
udrzovany, aby
nedoslo k Urazu
elektrickym proudem
nebo zkratu.

Nepouzivejte
poskozené kabely
nebo zastrcky a
pokud zafizeni
nepouzivate, odpojte
jej.

PFi kontaktu s
elektrickymi
zafizenimi se
vyvarujte mokrym
rukama, aby nedoslo
k Urazu elektrickym
proudem.

Udrzujte spiz Cistou a
uklizenou, abyste
snizili riziko nehod
nebo infekci.

Ujistéte se, ze
plynové spotfebice
jsou fadné
odvétravany, aby se
zabranilo hromadéni
plynu a riziku otravy
oxidem uhelnatym.

HR

Odnesite stare
elektricne ili
elektroni¢ke uredaje
na sabirna mjesta ili
centre za recikliranje
kako biste osigurali
pravilno zbrinjavanje.

Pazljivo koristite ploce
za kuhanje ili druge
uredaje koji proizvode
toplinu u kuhinji u
kuhinji i pazite da u
blizini nema zapaljivih
materijala.

IskljuCite ploce za
kuhanije ili druge
uredaje kada ih ne
koristite kako biste
smanjili rizik od
pozara ili
pregrijavanja.

Provjerite jesu li
elektriéni uredaiji i
uticnice u kuhinjskoj
kuhinji pravilno
instalirani i odrzavani
kako biste izbjegli
strujne udare ili kratke
spojeve.

Ne koristite oSte¢ene
kablove ili utikace i
iskljucite uredaj iz
struje kada nije u
upotrebi.

Izbjegavajte mokre
ruke kada dolazite u
kontakt s elektricnim
uredajima kako biste
izbjegli strujni udar.

Drzite smo¢nicu
Cistom i urednom
kako biste smanijili
rizik od nezgoda ili
infekcija.

Provjerite jesu li
plinski uredaiji pravilno
ventilirani kako biste
sprije€ili nakupljanje
plina i rizik od trovanja
ugljiénim
monoksidom.

Si

Stare elektri¢ne ali
elektronske naprave
odnesite na zbirna
mesta ali centre za
recikliranje, da
zagotovite ustrezno
odlaganje.

Previdno uporabljajte
kuhalne plosce ali
druge naprave, ki
proizvajajo toploto, v
kuhinjski kuhinji in se
prepricajte, da v blizini
ni vnetljivih
materialov.

I1zklopite kuhalne
plosce ali druge
naprave, ko jih ne
uporabljate, da
zmanjSate nevarnost
pozara ali
pregrevanja.

Prepri¢ajte se, da so
elektri¢ne naprave in
vti¢nice v kuhinjski
kuhinji pravilno
namescene in
vzdrzevane, da
preprecite elektri¢ne
udare ali kratke stike.

Ne uporabljajte
poskodovanih kablov
ali vti€ev in izkljuCite
napravo, ko je ne
uporabljate.

|1zogibajte se mokrim
rokam, ko pridete v
stik z elektri¢nimi
napravami, da
preprecite elektri¢ni
udar.

Shramba naj bo Cista
in urejena, da
zmanjSate tveganje
nesre¢ ali okuzb.

Prepri¢ajte se, da so
plinske naprave
ustrezno prezracene,
da preprecite
kopi€enje plina in
nevarnost zastrupitve
z ogljikovim
monoksidom.

HU

A megfeleld
artalmatlanitas
érdekében vigye a
régi elektromos vagy
elektronikus
eszkdzoket
gylijtéhelyekre vagy
Ujrahasznositd
kdzpontokba.

Ovatosan hasznalja a
fézélapot vagy mas
hétermeld késziléket
a konyhaban, és
Ugyeljen arra, hogy a
kézelben ne legyenek
gyulékony anyagok.

Hasznalaton kivl
kapcsolja ki a
féz6lapokat vagy mas
készllékeket, hogy
csOkkentse a tiiz vagy
a tulmelegedés
kockazatat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy az elektromos
készllékek és
konnektorok a
konyhaban
megfeleléen vannak
felszerelve és
karbantartva, hogy
elkerulje az aramutést
és a rovidzarlatot.

Ne hasznaljon sérlt
kabeleket vagy
csatlakozokat, és
huzza ki a késziléket,
ha nem hasznalja.

Az aramités
elkeriilése érdekében
kertlje a nedves
kezet, amikor
elektromos
eszkozokkel
érintkezik.

Tartsa tisztan és
rendben a kamrat,
hogy csokkentse a
balesetek és
fert6zések kockazatat.

Gy6z6djon meg a
gazkészulékek
megfeleld
szell6ztetésérdl, hogy
elkertlje a gaz
felhalmozédasat és a
szén-monoxid-
mérgezés kockazatat.
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DE

Stellen Sie sicher,
dass Sie wissen, wie
Sie im Falle eines
Brandes oder anderer
Notfalle in der
Pantrykuche
reagieren mussen,
und halten Sie
Feuerldscher oder
andere
Notfallausrustung
bereit.

Informieren Sie sich
Uber Notfallnummern
und Verfahren flr den
Fall eines Unfalls oder
einer Verletzung in
der Pantryktiche.

EN

Make sure you know
how to respond in the
event of a fire or other
emergency in the
galley kitchen and
have fire
extinguishers or other
emergency equipment
on hand.

Learn emergency
numbers and
procedures in the
event of an accident
or injury in the galley
kitchen.

FR

Assurez-vous de
savoir comment réagir
en cas d'incendie ou
de toute autre
urgence dans le
garde-manger et ayez
des extincteurs ou
tout autre équipement
d'urgence a portée de
main.

Découvrez les
numéros d’urgence et
les procédures en cas
d’accident ou de
blessure dans le
garde-manger.

IT

Assicurati di sapere
come rispondere in
caso di incendio o
altra emergenza nella
dispensa e di avere a
portata di mano
estintori o altre
attrezzature di
emergenza.

Scopri nella dispensa
i numeri di emergenza
e le procedure in caso
di incidente o
infortunio.

NL

Zorg ervoor dat je
weet hoe je moet
reageren bij brand of
andere calamiteiten in
de voorraadkast en
zorg dat je
brandblussers of
ander noodmateriaal
bij de hand hebt.

Ontdek noodnummers
en procedures in
geval van een
ongeval of letsel in de
voorraadkast.

ES

Asegurese de saber
cémo responder en
caso de incendio u
otra emergencia en la
despensa y tenga a
mano extintores u otro
equipo de
emergencia.

Descubra los
ndmeros y
procedimientos de
emergencia en caso
de accidente o lesion
en la despensa.

cz

Ujistéte se, Ze vite,
jak reagovat v pfipadé
pozaru nebo jiné
mimoradné udalosti
ve spizi a méjte po
ruce hasici pfistroje
nebo jiné nouzové
vybaveni.

Zjistéte si tisfiova
Cisla a postupy v
pfipadé nehody nebo
zranéni ve spizi.

HR

Provijerite znate li
kako reagirati u
slu€aju pozara ili
druge opasnosti u
smochnici i imajte pri
ruci aparate za
gasenje pozara ili
drugu opremu za
hitne sluc¢ajeve.

Saznaijte brojeve
hitnih sluzbi i
postupke u sluéaju
nezgode ili ozljede u
smocnici.

Si

Poskrbite, da boste
vedeli, kako se
odzvati v primeru
pozara ali drugega
izrednega dogodka v
shrambi, in imejte pri
roki gasilne aparate
ali drugo opremo za
nujno pomocg.

Izvedite Stevilke za
klic v sili in postopke v
primeru nesrece ali
poskodbe v shrambi.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy tudja, hogyan
kell reagalni tiiz vagy
mas vészhelyzet
esetén a kamraban,
és legyen kéznél
tlizoltd készilék vagy
egyéb vészhelyzeti
felszerelés.

Tajékozédjon a
segélyhivd szamokrol
és eljarasokrol a
kamraban
bekovetkezett baleset
vagy sérllés esetén.



